
Ich bin gerne Bauer
und möchte es
auch gerne bleiben
I L1KE BEING A FARMER AND I WOULD LIKE TO STAY ONE

Antje Schiffers und Thomas Sprenger



Wir haben europäischen Landwirten ein
Tauschgeschäft angeboten: Ein Gemälde
von ihrem Hof gegen einen Film, in dem
sie, die Bauern, ihren Betrieb und ihre Ar­
beit darstellen.

We offered a deal to European farmers:
A painting of their farm in exchange for a
film in wh ich they, the farmers, portray their
business and their work.

For the most part, the book I like being a
farmer and I would like to stay one has
been translated into English, foregoing
translations, however, at the places where
we believe an orientation is possible with­
out one.

10
KRONLECHNER, OPPENBERG (AT)
Bergbauern: Milchviehbetrieb und
Forstwirtschaft
Mountain farmers: dairy farm and
forestry

22
KUTTNER, ERLAUF (AT)
Obst- und Gemüsegroßhandel
für die Gastronomie, Herstellung
von Salaten
Fruit and vegetable wholesalers,
production of salads

32
KUTTNER, ORNDING (AT)
Sauenhaltung und Ackerbau
Pig farming and agriculture

40
OPPELMAYER, GÖTTLESBRUNN (AT)
Weingut
Vineyard



50
KREITMAYER, GROSSMUGL (AT)
Ackerbaubetrieb, vorwiegend Kartoffeln
Agriculture, predominantly potatoes

60
VEURINK, RHEEZE (NL)
Rindermastbetrieb
Cattle husbandry

70
WATERINK, ANEVELDE (NL)
Milchvieh- und Zuchtbetrieb
Dairy farm

82
REDDER, BALKBRUG (NL)
Milchvieh- und Zuchtbetrieb
Dairy farm

94
LÜCKE, HEILIGEN DORF (DE)
Ackerbaubetrieb mit Mutterkuhhaltung
Agriculture with suckler cow husbandry

102
HEINRICH, RIEBEN (DE)
Spargelanbau
Asparagus farming

114
MARRINK, BIMOLTEN (DE)
Milchvieh- und Zuchtbetrieb
Dairy farm

124
PINION, CEFN-Y-COED (GB)
Schafzucht. Rinderhaltung
Sheep raising, cattle farming

136
TYN-Y-PWLL, LLANIDLOES (GB)
Schafzucht. Rinderhaltung
Sheep raising, cattle farming

144
FORDHALL, MARKET DRAYTON (UK)
Biologische Viehhaltung mit Direkt­
vermarktung: Schweine, Rinder, Schafe
Organic cattle husbandry with direct
marketing: pigs, cattle, sheep

154
CURTINAL, FANAS (CH)
Bergbauern: Milchviehbetrieb
Mountain farmers: dairy farm

168
TAN EVSKI/GLIGU ROVSKA,
SELO KRKLINO (MK)
Gemüse- und Weinbau zur Selbst­
versorgung
Self-supply vegetable gardening
and viniculture

186
DAVITKOVI, SELO MUSTAFINO (MK)
Schafzucht. Ackerbau
Sheep husbandry, agriculture

202
SCARLAT, ANDRIEliJENI (RO)
Ackerbaugroßbetrieb
Large agricultural firm

220
ANTONESI, MÄNÄSTIREA
HUMORULUI (RO)
Milchkühe zur Selbstversorgung
Self-supply dairy cows

232
REISEN
AUSSTELLUNGEN
PRÄSENTATIONEN

TRAVELS
EXHIBITIONS
PRESENTATIONS


